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Montageanleitung fiir
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Fir zukanftige Verwendung aufbewahren!

Baureihe
86488 86508 86548

b zu dieser Dokumentation

Mit Hilfe dieser Montageanleitung kénnen Sie
zwangsgesteuerte Kolbenventile sicher einbau-
en und in Betrieb nehmen.

11 Giiltigkeit der Dokumentation

Diese Montageanleitung gilt flr die folgenden
zwangsgesteuerten Kolbenventile DN 65:

Ventilnummer | Druckstufe | Kv-Wert
86488xx PN 16 72 m3/h
86508xx PN 40 72 m3/h
86548xx PN 40 72 m¥/h

Diese Montageanleitung richtet sich an:
Anlagenbetreiber, Monteure, Wartungs- und
Servicetechniker.

12 pufbau der Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise warnen direkt vor Gefah-
ren und missen besonders beachtet werden.
Sie sind wie folgt aufgebaut:

SIGNALWORT

Art der Gefahr
Folgen bei Nichtbeachtung

— erforderliche MaBnahmen, um der Gefahr
entgegen zu wirken

13 Gefiahrdungsklassen (ANSI Z535.6)

A GEFAHR

Der Warnhinweis kennzeichnet eine unmittelbare
Gefdhrdung mit hohem Risiko, die Tod oder
(schwere) Korperverletzung zur Folge haben kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

A\ WARNUNG

Der Warnhinweis kennzeichnet eine mdgliche
Gefahrdung mit mittlerem Risiko, die Tod oder
(schwere) Korperverletzung zur Folge haben kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

/\ VORSICHT

Der Warnhinweis kennzeichnet eine Gefdhrdung, die
leichte oder mittlere Korperverletzungen zur Folge
haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Dieser Hinweis kennzeichnet eine Gefahrdung, die
Sachschdden zur Folge haben kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

14 yerwendete Darstellungsmittel

In dieser Dokumentation werden folgende
Darstellungsmittel verwendet:

° Aufzéhlung

vorgegebene Reihenfolge von

- Handlungsanweisung
1.
2. Handlungsanweisungen

1 flexible Bauteilnummer (Absatz)

A\ + GEFAHR / WARNUNG / VORSICHT;
HINWEIS: in den Text integrierter Warnhinweis

einzuhaltender Wert bzw. feste Eigenschaft

15 Bestimmungsgem:iBer Gebrauch

Das Ventil ist ausschlieBlich dazu bestimmt,
einen Fluidstrom innerhalb der zugelassenen
Betriebsgrenzen zu 6ffnen bzw. zu sperren.
Das Fluid darf das Ventil nur in der festge-
legten Durchflussrichtung stromen.

Sie dirfen das Ventil nur mit Fluiden betrei-
ben: die keine chemische Reaktion mit den
Werkstoffen des Ventils hervorrufen und das
Ventil nicht abrasiv beanspruchen.

16 Nicht bestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Ventil darf nur innerhalb der zugelassenen
Betriebsgrenzen eingesetzt werden.

Der Betrieb des Ventils ist in den folgenden
Féllen nicht bestimmungsgemas:

*Das Ventil wird nicht fiir den vorgesehenen
Einsatzzweck verwendet.

Das Ventil wird auBerhalb der Betriebsgren-
zen eingesetzt. Die erlaubten Temperatur-
und Druckbereiche werden Uberschritten.

*Beschédigungen am Ventil — wie Risse oder
Verformungen — wurden erkannt, doch das
Ventil wird weiterhin betrieben.

e Fehlfunktionen wurden erkannt, doch das
Ventil wird weiterhin betrieben.

Fiir Schaden, die durch den nicht bestim-
mungsgeméaBen Gebrauch entstehen, ist
unsere Haftung ausgeschlossen.

Unsere Gewdahrleistung erlischt in den
folgenden Fallen:

*Am Ventil werden unzuldssige Eingriffe und
Veranderungen vorgenommen.

*Diese Dokumentation oder Angaben des
Datenblatts werden nicht beachtet.

7 Verpflichtungen des Betreibers

Produkt

— Wahrend des gesamten Lebenszyklus des
Ventils miissen alle geltenden Gesetze,
Richtlinien und Vorschriften sowie die
Anweisungen in dieser Betriebsanleitung
eingehalten und befolgt werden.

— Veranlassen Sie eine Risikobeurteilung zur
Anlage, um Gefahrenpotentiale zu ermit-
teln, die in Kombination des Ventils mit
anderen Teilen entstehen konnen.

Personen

— Veranlassen Sie die Unterrichtung aller
Personen, die mit dem Ventil arbeiten.
Die geltenden Vorschriften iber Arbeits-
sicherheit und Unfallverhiitung mussen
bekannt sein und angewendet werden.

Dokumentation

— Diese Dokumentation muss vollstandig
gelesen und verstanden werden.

— Die Anweisungen in dieser Betriebs-
anleitung miissen umgesetzt werden.

— Auf diese Dokumentation muss jederzeit
zurlickgegriffen werden konnen.

18 Qualifikation des Personals

— Stellen Sie als Betreiber sicher, dass Per-
sonen, die an dem Ventil arbeiten, fir diese
Tétigkeit hinreichend qualifiziert sind.

— Schulen Sie das Bedienpersonal des Ventils
umfassend in Sicherheitsfragen.

— Lassen Sie elektrische Anschlussarbeiten,
Inbetriebnahme, Wartung und Fehlerbehe-
bung nur durch eine qualifizierte Fachkraft
durchfiihren.

Anforderungen

Bedienpersonal muss in die Funktions- und
Bedienabldufe eingewiesen sein.

Bedienpersonal muss seine Zustandigkeiten
bei der auszufiihrenden Tétigkeit kennen.

Fachkrafte missen fundierte Kenntnisse in
den Bereichen Maschinenbau, Elektrotechnik,
Hydraulik und Pneumatik besitzen.

Fachkrafte miissen zum Inbetriebnehmen,
Erden und Kennzeichnen von Gerdten, Syste-
men und Stromkreisen gemaB den Standards
der Sicherheitstechnik berechtigt sein.

Fachkrafte miissen fundierte Kenntnisse (iber
Aufbau und Wirkungsweise des Ventils bzw.
der Anlage besitzen.
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19 persdnliche Schutzausriistung

— Tragen Sie eine angemessene Schutzaus-
riistung. Beachten Sie die Anforderungen
aus den ,Restrisiken” in Kapitel .

Arbeitsschutzbrille

zum Schutz vor austretenden Flui-
den oder entweichender Druckluft

Sicherheitshandschuhe

Schnittfestigkeit zum Schutz bei
scharfen Kanten bzw. Graten;
Séaurefestigkeit zum Schutz vor
aggressiven Fluiden

Sicherheitsschuhe

zum Schutz vor herabfallenden
Teilen oder Werkzeugen

2] Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise beziehen sich nur auf
das einzelne Ventil. In Kombination mit ande-
ren Anlagenteilen kénnen weitere Gefahren-
potenziale entstehen, die in einer Risikobeur-
teilung zur Anlage ermittelt werden mussen.

— Vergleichen Sie die Angaben auf dem
Typenschild und die auf dem Datenblatt
angegebenen Betriebsgrenzen mit den
Betriebsdaten. Die Anwendungsgrenzen
dirfen nicht dberschritten werden.

— Montage- und Wartungsarbeiten durfen nur
bei drucklosem Rohrsystem und unbe-
stromtem Magneten durchgefiihrt werden.

— Fluten Sie das Ventil bei Inbetriebnahme
langsam. Bei schneller Druckbeaufschla-
gung 6ffnet sich das Ventil kurzzeitig.

— Festigkeitspriifungen bei gedffnetem Ventil
sind maximal bis zur 1,5-fachen Nenn-
druckstufe (PN) bei Raumtemperatur zulés-
sig. Das Ventil beim Priifen nicht schalten.

/A GEFAHR

—__® Gefahr durch elektrische
Spannung (>25V AC; >60V DC)
Wéhrend Montage und Wartung
bestehen Gefdhrdungen durch
elektrische Spannung.

— Arbeiten am Magneten dirfen nur von
qualifizierten und autorisierten Elektro-
fachkraften vorgenommen werden.

— Sie diirfen Geratesteckdosen nur im span-
nungslosen Zustand stecken.

— Unterbrechen Sie die Spannungsversor-
gung vor Montage oder Demontage.

A WARNUNG

¢ «  Gefahr durch unter Druck

. stehende Rohrleitungen
Rohrleitungen, die unter Druck
stehen, kdnnen bersten und da-
durch Verletzungen verursachen.
— Schalten Sie das Rohrsystem drucklos und

sperren Sie den Fluidstrom, bevor Sie das
Ventil 6ffnen oder demontieren.

A\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr am
Magneten
7,/ Der Magnet erhitzt sich wahrend
[ |

des Betriebs. Beim Berlihren
besteht Verbrennungsgefahr.

— Lassen Sie den Magneten erst abkiihlen,
bevor Sie am Ventil arbeiten.

Restrisiken

Gewicht des Ventils

Phasen: Transport, Lagerung,
Montage, Wartung, Entsorgung
Risiko: Herunterfallen, Kippen
Personliche Schutzausriistung (PSA):
Sicherheitsschuhe

Explosionsfahige Atmosphare
Risiko: Explosionsgefahr

/A\ WARNUNG: Die Ventilmagnete
9501 und 9504 sind nicht fiir den
Einsatz in Ex-Bereichen zugelassen.

Scharfkantige Grate oder Gewinde

Phasen: Transport, Montage, War-
tung, Entsorgung

Risiko: Schnittgefahr

PSA: Sicherheitshandschuhe

B Schutz vor Sachschiden

Schmutz fithrt zu Funktionsstorungen
Das Ventil 6ffnet oder schlieBt nicht mehr,
wenn Steuerbohrungen verstopft sind oder
der Anker durch Schmutz blockiert ist.

— Montieren Sie ggf. einen Schmutzfanger
(Maschenweite < 0,25 mm) vor dem
Ventileingang P.

Schéden durch Warmestau

Der Magnet iiberhitzt sich im Dauerbe-
trieb, wenn die Warme nicht abgestrahlt
werden kann. Dadurch verringert sich die
Lebensdauer der Magnetspule.

— Sie diirfen den Magneten nicht mit Farbe
bestreichen.

— Sie dirfen den Magneten nicht in ein
enges Gehause oder eine Warmeisolierung
einbauen.

Restrisiken

j Druck gegen Ventilausgang
M Das Ventil schlieBt nur in Durchfluss-

L richtung dicht.

Gefrierfahige Fluide
Das Ventil ist bei gefrierfahigen

Fluiden nicht frostsicher.

B ventil identifizieren

Das Leistungsschild befindet sich auf dem
Magnetkorper.
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Leistungsschild (Beispiel)

Bestellnummer

Betriebsspannung

Frequenz der Spannung
Leistungsaufnahme Anzug/Betrieb
Betriebsdruckbereich
Fertigungsdatum (Woche/Jahr)

wenn diese Kennzeichnung vorhanden ist:
Geratesteckdose mit Varistor verwenden

N1 WDN =

B Transport und Lagerung

Beschadigung des Ventils
Wenn Fremdkorper in das Ventil eindrin-
gen, kann das Ventil beschéadigt werden.

— Transportieren und lagern Sie das Ventil in
der Lieferverpackung.

— Nehmen Sie das Ventil erst unmittelbar vor
der Montage aus der Verpackung.

Lagertemperatur: 0 °C bis +60 °C (dauerhaft)

Vermeiden Sie beim Transport:

mechanische Belastung: StoBe, Herunterfallen

Schéden an elektrischen Anschlusselementen

Vermeiden Sie bei der Lagerung:

thermische Belastung: dauerhaft erhohte Lager-
temperaturen; Abstand zu Heizkorpern <1 m

chemische Belastung: durch Losungsmittel, Che-
mikalien, Sduren, Kraftstoffe u. 4. am Lagerort

Witterungseinfliisse: auf Baustellen sind feste,
wasserdichte Behalter erforderlich

Unglnstige Lagerbedingungen konnen die
Lebensdauer der Dichtwerkstoffe verkiirzen.



Montage

Beschiddigung des Ventils
Das Ventil kann durch unsachgemaBen
Einbau beschéadigt werden.

— Nur qualifizierte und autorisierte Fachkraf-
te diirfen das Ventil einbauen.

— Setzen Sie nur geeignete Werkzeuge und
geeignete Dichtmaterialien ein.

— Stellen Sie sicher, dass das Ventil in
Durchflussrichtung eingebaut wird.

— Stellen Sie sicher, dass das Ventilgehduse
nicht in sich verspannt wird, wenn es in
nicht fluchtende Rohrleitungen eingebaut
wird.

Auf den Magneten darf keine mechanische
Belastung ausgelibt werden.

— Verwenden Sie den Magneten bei der
Montage nicht als Hebelarm.

— Stellen Sie das Ventil nicht auf dem
Magneten ab.

Das Ventil schlieBt nur in Durchflussrich-
tung dicht. Eine Durchstromung des Ven-
tils entgegen der Durchflussrichtung, kann
zur Zerstorung von Bauteilen fiihren.

— Treffen Sie Vorkehrungen, wenn eine
rlickwartige Stromung zu erwarten ist:
zum Beispiel durch den Einbau von Riick-
schlagventilen in das Rohrleitungssystem.

Das Ventil kann durch besondere duBere
Belastungen am Einsatzort beschédigt
werden.

— Schiitzen Sie das eingebaute Ventil vor
madglicher Schlagbeanspruchung.

— Schiitzen Sie das eingebaute Ventil vor
direkten Witterungseinfliissen und den
mdglichen Auswirkungen.

1 Einbaubedingungen

Einhaltung der Betriebsgrenzen

Stellen Sie vor Einbau des Ventils sicher, dass
die Betriebsgrenzen eingehalten werden.
Beachten Sie das Datenblatt des Ventils.

Planung des Rohrsystems

Buschjost empfiehlt, Handabsperrventile und
Entleerungsventile so in der Anlage einzupla-
nen, dass das Rohrsystem zur Wartung des
Ventils drucklos gestellt und entleert werden
kann.

zwingend senkrechte Einbaulage

— Sie miissen das Ventil so
einbauen, dass der Magnet
senkrecht nach oben zeigt. - ]

72 Vorbereitung

= Uberpriifen Sie das Ventil auf duBerlich
erkennbare Schaden.

— Stellen Sie sicher, dass geniigend Freiraum
zur Demontage des Ventils bei Wartungs-
arbeiten vorhanden ist.

- A WARNUNG Schalten Sie das Rohrlei-
tungssystem drucklos.

— HINWEIS Reinigen Sie das Rohrleitungs-
system bevor Sie das Ventil einbauen.

73 Ventil in Rohrleitung einbauen

—> Bauen Sie das Ventil entsprechend der vor-
handenen Anschlisse in die fir das Ventil
vorgesehene Rohrleitung ein.

— Positionieren Sie das Ventil entsprechend
der Durchflussrichtung der Rohrleitung.

Die Durchflussrichtung des Ventils ist durch
einen Pfeil auf dem Ventilgehduse gekenn-
zeichnet.

Kennzeichnung der Durchflussrichtung

1. HINWEIS Nehmen Sie das Ventil erst unmit-
telbar vor dem Einbau aus der Verpackung.

2.Entnehmen Sie die Schutzkrégen von den
beiden Flansch-Anschliissen 1 .

Schutzkrégen entnehmen

3. Montieren Sie gegebenenfalls einen
Schmutzfénger vor dem Ventileingang P.

4. Verschrauben Sie auf beiden Seiten den
Rohrflansch 2 am Ventilflansch.
HINWEIS Stellen Sie dabei sicher, dass die
Flansch-Dichtung richtig sitzt.

5.HINWEIS Stellen Sie sicher, dass Rohrkréfte
aus der Anlage nicht auf das Ventil wirken
konnen. Halten Sie gegebenenfalls auftre-
tende Rohrkréfte durch geeignete MaBnah-
men vom Ventil fern.

Rohrflansch mit Ventilflansch verbinden

B Magnet elektrisch anschlieBen

— SchlieBen Sie immer die von Buschjost
mitgelieferte Gerétesteckdose an.

/A GEFAHR

—~__8 Gefahr durch elektrische
X\ Spannung (>25V AC; >60V DC)
4 Wihrend der Anschlussarbeiten
bestehen hohe Gefahrdungen
durch elektrische Spannung

— Arbeiten an elektrischen Einrichtungen
diirfen nur von qualifizierten und autori-
sierten Elektrofachkraften vorgenommen
werden (siehe 1.8).

— Sie mlssen den Schutzleiter an der mit
dem Erdungssymbol & gekennzeichneten
Klemme anschliessen.

— Sie diirfen Gerédtesteckdosen nur im
spannungslosen Zustand stecken.

— Achten Sie bei ,+" oder ,—* gekennzeich-
neten Anschliissen auf polrichtigen
Anschluss der spannungsfiihrenden Leiter

Durch Anschlussfehler entstehen Gefahren

— Stellen Sie nach dem AnschlieBen des
Magneten die Schutzart durch sorgféltiges
VerschlieBen des Klemmraums wieder her.

— Um nach dem AnschlieBen die Schutzart
IP 65 zu erreichen: VerschlieBen Sie die
Gerétesteckdose sorgféltig. Stellen Sie
sicher, dass die Dichtung zwischen Mag-
net und Geratesteckdose einwandfrei sitzt.
Stellen Sie sicher, dass die Kabeldurch-
flihrung sicher abdichtet.

— Ziehen Sie die Zentralschraube der
Geratesteckdose mit maximal 40 Ncm an.
Es darf keine sichtbare Verformung des
Gehduses auftreten.

— SchlieBen Sie den Magneten nach den
Vorschriften der Elektrotechnik an.

— Verwenden Sie ein rundes Kabel mit 5 bis
10 mm Durchmesser. Der Aderquerschnitt
darf bis zu 1,5 mm? betragen.

-

5\

=
<=

Ubersicht: Geratesteckdose

Druckschraube

Scheiben

Zentralschraube

Geh&use der Geratesteckdose
Doseneinsatz

Flachdichtung

o~ O N WDN =

— Stellen Sie sicher, dass Flachdichtung 6
und Doseneinsatz 5 deckungsgleich mit
den Anschlussfahnen des Magneten mon-
tiert werden.

1. Schieben Sie die Druckschraube 1, die
Scheiben 2 und das Gehause der Gerate-
steckdose 4 auf das Kabel.

Kabel durch Geratesteckdose flihren

2.Befestigen Sie zuerst den Schutzleiter (Iso-
lierung: gelb/griin) an der Klemme mit dem
Erdungssymbol ©.

Belegung des
Doseneinsatzes

© Klemme Schutzleiter
7 Klemme 1
8 Klemme 2

3.Befestigen Sie die anderen Adern an den
Klemmen 7 und 8 des Doseneinsat-
zes 5. A\ GEFAHR Achten Sie bei mit ,+"
oder ,—"* gekennzeichneten Anschliissen auf
polrichtigen Anschluss der spannungsfiih-
renden Leiter.

4.Setzen Sie das Gehduse 4 in der gewdhl-
ten Position (9 Uhr, 12 Uhr, 3 Uhr, 6 Uhr) auf
den Doseneinsatz 5 .

5.Drehen Sie die Druckschraube 1 an der
Kabeleinfiihrung fest. HINWEIS Die Kabel-
einflihrung muss sicher abdichten.

6. Ziehen Sie die Schutzkappe von den Steck-
anschliissen des Magneten ab.

7. Schieben Sie die Flachdichtung 6 und
das Gehduse 4 mit Doseneinsatz auf den
Magneten. A GEFAHR Achten Sie darauf,
dass die Flachdichtung zwischen Magnet
und Geratesteckdose auf der ganzen Flache
glatt anliegt.

(

montierte Geratesteckdose aufstecken

8.Ziehen Sie die Zentralschraube 3 mit
40 Ncm an. HINWEIS Vermeiden Sie eine
sichtbare Verformung des Gehduses der
Geratesteckdose.

Anzugsmoment: 40 Ncm =10 Ncm

B Betriebsbedingungen

— Stellen Sie sicher, dass die Betriebsgren-
zen des Ventils gemaB Datenblatt bei der
technischen Auslegung des Gesamtsystems
eingehalten werden.

i Inbetriebnahme

Schaltfunktion priifen

— Priifen Sie die Schaltfunktion des Ventils
ohne Fluid, bevor Sie das Ventil fluten und
dem Betriebsdruck aussetzen. Wahrend der
elektrischen Ansteuerung muss ein metal-
lisches Anschlaggerdusch horbar sein.
Dieses Gerdusch wird durch das Anschla-
gen des Magnetankers verursacht.

Drossel in Grundposition bringen

1. Drehen Sie die Randelschraube 306 der
Drossel vorsichtig bis zum Anschlag ein.

2.Drehen Sie die Randelschraube 306 vier
Umdrehungen heraus. Die Drossel befindet
sich nun in Grundposition. HINWEIS Bei zu
weit gedffneter oder vollig geschlossener
Drossel dirfen Sie das Ventil nicht fluten.
Es kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

Ventil fluten und Drossel justieren

1. Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen zu
Rohrleitungen dicht sind.

2.Erhéhen Sie den Druck langsam und schritt-
weise, um das Ventil zu fluten. So vermei-
den Sie Druckschlage. A WARNUNG Bei
zu schnellem Fluten des Ventils kann Fluid
entweichen. HINWEIS Uberschreiten Sie den
maximalen Betriebsdruck nicht.

3.Justieren Sie parallel dazu die Randel-
schraube 306 der Drossel und schalten
Sie das Ventil, bis das gew(inschte Schalt-
verhalten (abhéngig von Betriebsdruck und
Medium) erreicht ist.

Dichtigkeit und Festigkeit priifen

— HINWEIS Das Ventil darf wéhrend den
einzelnen Priifungen (A, B) nicht geschaltet
werden. Achten Sie auf langsamen Druck-
anstieg. Entlasten Sie nach jeder Priifung
erst den Ventilausgang.

— A/ Innenteile: SchlieBen Sie das Ventil
(Magnet bei NC unbestromt; bei NO be-
stromt). Fluten Sie das Ventil. Erhéhen Sie
die Druckbeaufschlagung bis zum maxima-
len Betriebsdruck. Aus dem Ventilausgang
darf kein Fluid austreten.

— B/ Gehduse: Offnen Sie das Ventil (Magnet
bei NC bestromt; NO unbestromt). Erhohen
Sie die Druckbeaufschlagung maximal
bis zur 1,5-fachen Nenndruckstufe (PN)
bei Raumtemperatur. Tragen Sie Seifen-
schaum auf die duBeren Dichtrander (am
Schraubstiick 1, an der Drossel 2, am
Klemmring 3 ) auf und prifen Sie auf
Blaschenbildung. Es darf keine Blaschen-
bildung auftreten.

Baureihe |Druckstufe | Gehdusewerkstoffe
86480 PN 16
86500 PN 40
86540 PN 40 1.4408

Spharoguss, Messing

Dichtungsrénder priifen

i Betrieb

Ventil regelméBig schalten

— HINWEIS Betétigen Sie das Ventil mindes-
tens einmal monatlich, um das Festsetzen
von Bauteilen zu verhindern.
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